
Глава 83. Странная каша с мясом

Вэй Ван прищурился, глядя на спокойного Шэнь Чэня, он почувствовал легкую злость безо
всякой причины. Два человека спорили из-за него, и вид парня, который с большим интересом
наблюдал за хорошим шоу, был чертовски раздражающим.

— Салага, с тех пор как я спас тебя, согласно правилам, ты считаешься одним из нас. Итак, ты
должен четко уяснить одну вещь: я здесь босс. Если ты хочешь сделать что-то плохое, ты
должен сначала спросить мой кулак!

Шэнь Чэнь уклончиво посмотрел на кулак молодого человека и кивнул. Внезапно его грудь
пронзила боль, он попытался сдержаться, но из уголка рта все еще стекала струйка крови.

Брови нескольких мужчин напряглись. Было правдой, что Вэй Вану нравилось спасать людей,
но это было утомительно и очень опасно. На этот раз он спас паренька, который выглядел как
слабый цыпленок, и который, очевидно, не мог быть полезным. Это было пустой тратой еды.

На какое-то время недовольные взгляды некоторых людей метнулись в сторону Шэнь Чэня.

Цинь Цзяхуа преувеличенно завопил:

— Вот черт, с этим человеком что-то не так! Вэй Ван почему ты подобрал его?

«Проклятье, он умирает у меня на глазах, неужели я не могу его спасти?!»

Вэй Ван тоже был немного встревожен.

— Эй, что с тобой?

Шэнь Чэнь вытер следы крови.

— Ничего страшного, я просто неосторожно прикусил губу.

У всех в головах появилось лишь одна мысль: «Чушь!» — и презрение на их лицах стало
глубже. В апокалипсисе тех, кто, скорее всего, не сможет выжить, естественно, не будут
воспринимать всерьез.

— С ним все в порядке! Перестаньте создавать проблемы, давайте поедим и отдохнем! — Вэй
Ван отдал приказ, и все, следуя приказу босса, отправились на ужин.

Шэнь Чэнь также получил овощную кашу, в которой плавало несколько кусочков мяса,
немного лука и несколько кусков печенья.

Вдохнув аромат овощной каши, его тело снова почувствовало голод. Шэнь Чэнь больше не мог
себя контролировались, он мгновенно вылил овощную кашу себе в рот. Обжигающе горячая
субстанция обожгла несколько участков рта и гортани и издала шипящий звук, но Шэнь Чэнь
ничего не почувствовал. Когда овощная каша попала в желудок, его тело мгновенно вошло в
состояние ликования и удовольствия, но он явно чувствовал, что этого недостаточно. Он
должен был съесть еще мясной каши.

Он уставился на кастрюлю с кашей в середине банка глубокими глазами, глядя на нее, как
извращенец смотрит на красивую женщину, с голодом и жаждой.

Но тут подошла беременная женщина.



— Каша в кастрюле уже закончилась. Позволь мне дать тебе эту чашку.

Только тогда Шэнь Чэнь заметил, что все широко раскрыли рты и недоверчиво посмотрели на
него, словно увидели призрака.

Только что приготовленная каша была очень горячей, насколько же он был голоден, что, не
смотря на температуру, проглотил ее одним махом.

У беременной женщины была нежная улыбка на лице, как у матери, когда она протянула
чашку вперед.

— Подуй на нее, прежде чем есть, не обожгись!

Шэнь Чэнь не поступил бы так раньше, но теперь голод в животе заставил его протянуть руку.

— Черт, ты так голоден, что забираешь кашу у беременной женщины! — Цинь Цзяхуа внезапно
топнул ногой рядом чашкой риса, и несколько зерен риса выпали наружу, отчего у Шэнь Чэня
защемило сердце.

Шэнь Чэнь стиснул зубы, отчаянно подавляя голод, и, наконец, дождался, когда безумие
пройдет, прежде чем поднять голову.

— Что в этой чашке с кашей?

Беременная женщина была немного озадачена.

— Ничего особенного, просто обычная капуста и замороженное мясо.

Шэнь Чэнь кивнул и больше ничего не сказал. Казалось, что эти люди не знали о странностях с
этой кашей.

Вэй Ван подошел и сказал:

— Ну же, посмотри на себя, сколько же дней ты голодал?

Затем он зачерпнул ложку каши из своей миски.

— Давайте, давайте, каждый зачерпнет по ложке для новенького, это будет справедливо!

Потеря ложки каши для всех — ничто. Один за другим, с добротой или презрением, они давали
Шэнь Чэню ложку каши. Только когда Цинь Цзяхуа подошел, он прищурился и произнес:

— Я должен сказать кое-что, когда речь идет о слове «справедливости», Вэй Ван, о которой ты
сказал, все вещи каждого должны быть сданы и распределены коллективно и равномерно. Не
следует ли открыть и этот рюкзак на нем, чтобы взглянуть?

Шэнь Чэнь нахмурил брови, но Ван Вэй произнес:

— Люди сдают свои собственные вещи до прихода сюда, если сами того захотят. Я говорил о
том, что после вступления в коллектив вещи, которые будут получены, должны распределяться
равномерно среди всех. Цинь Цзяхуа, почему ты сегодня такой ненормальный, чего ты
добиваешься?

Цинь Цзяхуа мгновенно покраснел и ничего не сказал.



После еды, Вэй Ван внимательна оглядел всех и сказал:

— Завтра я, старина Хуан, дядя Ли и ветеринар Чжан, пойдем и прочешем аптеки в соседнем
квартале!

— В соседнем квартале? — у старины Хуана, имя которого назвали, был несчастный вид. Он
выглядел как простой человек, с квадратным лицом, маленькими глазами, единственное, что
выглядело иначе, — это его плотно выступающие мышцы.

— В соседнем квартале полно торговых центров, и там также много зомби...

— Лекарств больше нет, вы хотите от этого умереть? — Вэй Ван скривил губы. — Убивать зомби
— это такое удовольствие, пока вы будете внимательно следовать за мной завтра, все будет
хорошо!

Ветеринар Чжан сел перед Шэнь Чэнем и толкнул его локтем.

— Последние лекарства были потрачены на тебя, поэтому мы и должны отправиться на поиски
лекарств.

— Что? Оставшиеся лекарства были потрачены на него? — в толпе внезапно поднялся шум, и
старый Хуан отреагировал особенно сильно. — Из-за него все закончилось, так почему мы
должны выходить на поиски, пусть он выходит и ищет!

Дядя Ли стукнул по столу.

— Что вы творите? Это правда, что лекарства закончились из-за него, но они все равно бы
закончились в будущем? И этот молодой человек также станет членом нашей команды в
будущем. Не будьте такими неприязненными!

— Дело не в неприязни, дело в опасности снаружи! — старый Хуан вздохнул. — Если бы не
было опасности, старый Ли не умер бы раньше.

Беременная женщина вытерла слезы.

— Его собственная рана случайно соприкоснулась с кровью зомби… Он думал, что все в
порядке...

Все, кто произнес хоть слово, были печальны. Вэй Ван нахмурился, хлопнул в ладоши и сказал:

— Со старым Ли случился несчастный случай. Когда другие люди следовали за мной,
случались ли несчастные случаи? Простая аптека — это не страшно.

Но другие люди, очевидно, не были столь оптимистичны. В комнате царила мрачная
атмосфера. Эти люди обычно отправлялись на поиски пищи на несколько дней, как только
выходили из дома, и никогда бы не вышли, если в этом не было необходимости, но они уже
вышли один раз сегодня и выйдут завтра снова. Это было слишком опасно.

Шэнь Чэнь открыл рот, чтобы нарушить молчание, и сказал:

— Поскольку из-за меня закончились лекарства, я пойду завтра со всеми.

— Ты?



На лицах всех появилась недоверчивая усмешка, и Цинь Цзяхуа взял на себя инициативу,
высказавшись за всех:

— Ты выглядишь таким слабым, и если пойдешь с остальными, то потащить их вниз. Любая
опасность может убить тебя!

Шэнь Чэнь не рассердился, он просто поднял брови и опустил голову, чтобы доесть кашу. На
этот раз он ел очень аккуратно. Но в глазах окружающих это был один акт трусости.

Шэнь Чэню было все равно. Он использовал все вкусовые рецепторы, чтобы определить, что
именно было в каше. Почему она заставила его тело испытывать невыносимый голод? Странно
было и то, что эта каша не принесла ему никакого тепла для поглощения эволюционной
жидкости.

Но он не был намерен думать об этих вещах сейчас. Единственное, что ему нужно было
сделать, так это последовать за этими людьми завтра в аптеку, найти немного женьшеня и
подавить эволюционную жидкость в своем теле.
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